
 

Maker of the  

Original Wey Valve sistag.ch  

Konformitätserklärung  
nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang II A 
Declaration of conformity  
following the EC Machinery Directive 2006/42/EC Appendix II A 
 

 

Absperr-Armaturen der Typenreihe Wey® Plattenschieber 

Valves of the Series Wey® Knife Gate Valves 

 

Typ / Type: AO, A1, A3, AX, DB, DP, HD, MF, MG, MH, SL, SN, VG, VK, VL, VM, VN, VS 

Betätigungsart: elektrisch, pneumatisch, hydraulisch 

 mit angebautem Personenschutz 

Method of actuating: electric, pneumatic, hydraulic 

 with mounted safety guard 

 

sind zum Einbau in Rohrleitungen bestimmt. 

are determined for the installation into piping systems.  

 

Hiermit erklären wir, dass die Produkte den folgenden grundlegenden Anforderungen der EG Richtlinie 2006/42/EG 

entsprechen. 

We herewith declare that products meet the basic requirements of the EC Directives 2006/42/EC.  

 

Folgende einschlägigen Bestimmungen / Normen wurden angewandt: ISO 12100 

Following appropriate standards / normative documents were applied: ISO 12100 

 

Bevollmächtigter für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:  

Authorized representative for the technical documentation:  

Samuel Leu 

s.leu@sistag.ch / mail 

+41 41 449 9930 / tel 

 

Sistag AG 

Alte Kantonsstrasse 7 

6274 Eschenbach 

Schweiz 

 

Eschenbach, 25.07.2025 

 

 
Samuel Leu 

Engineering 

 


